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Portoppnare for takskjutportar

Monteringsanvisningar och anvandarguide

[ FS 600 600N ] ( FS 600-Speed 600N ]
[ FS 1000 1000N ] [ FS 1000-Speed 1000N J
[FS 1200 1200N ]
Serienr

VARNING

Las denna manual noggrant innan du monterar och anvander portéppnaren. Din nya
portéppnare maste monteras av en tekniskt kvalificerad eller behorig person. Om du
forsoker montera eller reparera portdppnaren utan tillrackliga tekniska kvalifikationer kan
det leda till allvarliga personskador, dédsfall och/eller egendomsskador.
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VIKTIGA SAKERHETSREKOMMENDATIONER

OM DU INTE FOLJER SAKERHETSREKOMMENDATIONERNA NEDAN KAN DET LEDA TILL
ALLVARLIGA PERSONSKADOR, DODSFALL OCH/ELLER EGENDOMSSKADOR.

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETS- OCH MONTERINGSREKOMMENDATIONER NOGGRANT.

10.

11.

Oppnaren &r konstruerad och tillverkad for att uppfylla lokala bestimmelser. Montéren méste
vara bekant med de lokala bestdmmelserna vad galler montering av portéppnaren.

Okvalificerad personal eller personer som inte dr bekanta med de standarder fér arbetshélsa
och sdkerhet som galler automatiska portar och andra dorrar far aldrig montera eller
implementera sadana system.

Personer som monterar eller servar utrustningen utan att folja alla tillampliga
sdkerhetsstandarder kommer att hallas ansvariga for alla material- och personskador,
kostnader, utgifter eller ansprak som nagon person eller organisation direkt eller indirekt
drabbas av pa grund av att systemet inte har monterats korrekt eller i enlighet med relevanta
sdkerhetsstandarder och monteringsanvisningarna.

For ytterligare sakerhet rekommenderar vi starkt att en fotocell monteras for varje installation.
Aven om portdppnaren innehdller ett tryckkinsligt sikerhetssystem for blockeringskraft
innebar en monterad fotocell en avsevart battre driftsakerhet fér en automatisk garageport sa
att du kan kdnna dig extra saker.

Sakerstall att garageporten ar helt 6ppen och star still innan du kér in i eller ut ur garaget.
Sakerstall att garageporten ar helt stangd och star still innan du lamnar den.

Se till att hela tiden halla hdnderna och |6sa klader pa avstand fran portdppnaren och
garageporten.

Sakerhetsblockeringssystemet dr konstruerat for att fungera endast pd STATIONARA féremal.
Om garageporten kommer i kontakt med ett foremal i rorelse kan det leda till allvarliga
personskador, dodsfall och/eller egendomsskador.

Denna apparat ar inte avsedd for anvdandning av personer (inklusive barn) med minskade
fysiska, sensoriska eller mentala mojligheter, eller som saknar erfarenhet och kunskap, savida
de inte fatt vagledning eller instruktioner vad géller anvdandning av apparaten av en person
som ansvarar for deras sakerhet. Hall tillsyn om det finns barn i narheten, sa att de inte leker
med apparaten.

ey

A

mm= Avfall av elektriska produkter far inte kasseras bland hushallssoporna. Atervinn
pa befintliga miljostationer. Fraga din kommun eller aterférséljaren for rad om atervinning.

Om stromkabeln &r skadad, maste den bytas av tillverkaren, dess serviceagent eller
liknande kvalificerad person eller organisation for att undvika fara.

VARNING: Viktiga sdkerhetsanvisningar: For personsidkerheten ar det viktigt att samtliga dessa
anvisningar foljs. Férvara dessa anvisningar pa en saker plats.
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Lat inga barn leka med portens reglage. Hall fjarrkontroller utom rackhall for barn.

Hall koll pa portens rorelser och se till att personer haller sig pa avstand fran porten tills den
ar helt 6ppnad eller stangd.

Var forsiktig nar du mandévrerar den manuella frikopplingen — en 6ppen port kan falla ned
snabbt pa grund av svaga eller defekta fjadrar eller dalig balans.

Kontrollera installationen ofta, kontrollera i synnerhet kablarna, fjadrarna och fastena med
avseende pa slitage, skador eller obalans. Anvand inte porten om den maste repareras eller
justeras — ett fel i installationen eller en obalanserad port kan orsaka personskador.

Kontrollera varje manad att portéppnaren vander nar porten traffar ett 50 mm hogt foremal
pa marken. Se vid behov till att porten justeras och kontrolleras pa nytt — en feljusterad port
kan utgora en fara om den ar férsedd med ett kldmskyddssystem som aktiveras nar portens
nederkant traffar ett foremal.

Stang av stromforsorjningen innan rengoring eller annat underhall.



PRODUKTBESKRIVNING & FUNKTIONER

10.

1.

12.

13.

Justering av blockeringskraften

Siffran ”1” pa displayen innebar minimal kraft, som kan 6kas. ”5” innebadr maximal kraft.

Justering av hastigheter
Siffran ”8” pa displayen innebar 80-procentig hastighet. Bokstaven ”“A” innebér full
hastighet, 160 eller 200 mm per sekund.

Héjdjustering vid reversering

Siffran "0” pa displayen innebér att porten reverserar till helt 6ppet lage. Siffran ”1” till ”9”
pa displayen innebdar att porten reverserar en del av hela rérelsen. ”1” innebar 1/10 och ”9”
innebar 9/10 av hela rorelsen.

Del-6ppning
Siffran ”0” pa displayen innebar att funktionen del-6ppning &r avaktiverad. Siffran ”1” till 79" pa
displayen innebar att porten 6ppnar en del av hela rorelsen.

Funktionsstatus pa fjdrrkontrollen
Siffran ”0” pa displayen innebar att funktionsstatusen &r avaktiverad. Siffran ”1” pa displayen
innebar att funktionsstatusen ar aktiverad.

Antalet fjarrkontrollkoder

Bokstaven "A” pa displayen innebér att det hogsta antalet koder som kan lagras ar 50. Tryck en
gang pa knappen UPP/NED for att 6ka eller minska detta antal. Kodminnesmangden &r installd
pa (5 x N), dar N star for det visade antalet (1 till 9). (Mangden ar det visade antalet multiplicerat
med 5.)

Underhallslarm
Bokstaven ”"b” pa displayen samtidigt som LED-lampan blinkar snabbt tio ganger innebar att
garageporten och motorn kraver underhall.

Automatisk sdkerhetsreversering
Automatiskt stopp/automatisk reversering styrs med kretskortets programvara. Allt gors for
att skydda ménniskor (i synnerhet barn), husdjur och egendom.

Mjuk start/mjuk stopp
Genom att Oka hastigheten vid start och minska hastigheten vid stopp ©kas livslangden
samtidigt som driften gar tystare.

Automatisk stangning

Porten stangs automatiskt efter att du har kort in i eller ut ur garaget.

Sjalvinlarning av blockeringskraften for 6ppning och stiangning

Den mangd kraft som anvands av portdppnaren under olika delar av portens rérelse ldrs in
under konfigurationen och justeras om konstant. Programvaran fér matning av 6ppnarens kraft
justerar automatiskt kraften inom lampligt intervall.

Justering
Du behover endast kora granskonfigurationen fran kontrollpanelen for att justera den exakt.
Denna process ar enkel och snabb.

Terminal tillganglig fér en fotocell, ytterligare mottagare, en sladdforsedd eller sladdlés
viggbrytare, ett varnings/blinkljus och skyddsenhet fér portpassering




14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

Sparar energi — LED-lampa

3 minuters LED-ljusfordrojning som slas pa vid varje cykel for att lysa upp det mérka garaget.
Batteri-backup tillganglig

Tillvalet batteri-backup forsérjer 6ppnaren med strom vid stromavbrott.

Sjélvldsande motorer

Motorn sjalvlaser med sitt avaktiveringssystem.

Manuell upplasning

Oroa dig inte over strémavbrott — du kan nar som helst mandvrera porten med det manuella
upplasningssystemet.

Fjarrkontrollens teknologi

Teknologin med rullande koder (7,38 x 1019 kombinationer), frekvensen 868 MHz och tre
kanaler som ar konstruerade for att du ska kunna styra tre olika portar med en och samma
fjarrkontroll.

Bottenplatta av metall fér 6kad styrka och sdkerhet

Mandvreringsknapparna UPP/NED

Oppna

T

Stang



REKOMMENDATIONER INFOR MONTERINGEN

1. Garageporten maste kunna 6ppnas och stiangas enkelt fér hand, utan att alltfor mycket kraft
kravs. En korrekt monterad port maste vara véalbalanserad.

2. Portéppnaren kan inte kompensera for en daligt monterad port och ska inte anvdndas som en
|6sning for en svaréppnad port.

3. Om enheten installeras pa en befintlig port ska du se till att alla befintliga lasenheter avlagsnas
—annars upphor garantin att galla.

4, Ett godkant eluttag maste installeras i narheten av dar 6ppnaren ska installeras.

5. Det ska finnas ett avstand pa minst 10 mm mellan drivskenans botten och garageddrrens 6vre
kant nar de ar som narmast. (Se figur 1.)

Viktig anmarkning: For ytterligare sakerhet rekommenderar vi starkt att en elektrisk fotocell
monteras for varje system.

,. —

Minst 10 mm
avsténd

Figur 1




INSTALLATIONSANVISNINGAR

Montera vaggfaste och portfaste (figur 2)

Vaggfaste — stdng garageporten, mat dess bredd hogst
upp och markera mittpunkten. Fast vaggfastet (foremal
22) 2-15 cm ovanfor porten pa innervaggen

(beroende pa den faktiska installationsplatsen).

Portfaste — fast portfastet (féremal 21) pa en del av
portens stomme sa nara 6verkanten som mojligt.

Figur 2

Montera drivskenan

Stalskena med 2 delar

eio
A:1500 mm %

B: 1500 mm

Figure 6

Stalskena med 3 delar

D: 1000 mm
€: 1000 mm \
K — \ E: 1000 mm

Figure?

1. Avlagsna muttern och fjadern fran spannbulten (figur 9).

2. Skena med 2 delar:
Skjut i enlighet med figur 6 i skena A i hylsan och skena B i hylsan.
Skena med 3 delar:

Skjut i enlighet med figur 7 i skena C och D i hylsan och skjut sedan i denna enhet och skena E

i hylsan.
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3. Avlagsna fastsnoret, dra spannbulten med drivremmen till skenans ande (figur 8).

Figure 8

4. Skjut spannbulten genom halet i skenans dndbeslag och satt sedan tillbaka fjadern och
muttern, och dra at muttern till det lage som visas i figur 10. Avlagsna fastsnoret etc. Nu ar
skendelen hopmonterad.

Figure 9 Figure 10

Installera portéoppnaren

Figur 3
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STEG 1 (figur 3)

Fast 6ppnarens motorenhet pa skenan med hjalp av de tva U-beslagen (féremal 29) och

de medféljande 6 mm muttrarna.

STEG 2 (figur 3)

Placera den monterade sken- och motorenheten pa garagegolvet mitt och lodratt mot
porten med motorenheten langst bort fran porten. Lyft upp banans framdel och placera

den i vaggfastet. Satt i stiftet och sdkra det med saxsprinten.

STEG 3 (figur 3, figur 4)

Lyft upp och stétta Gppnarens motorenhet (pa t.ex. en trappstege)
sa att den &r plan och lodrdat mot porten. Fast 6ppnaren och
skenan i taket med hjalp av de (2) stalfastena (foremal 26).

VARNING: Se till att inga barn befinner sig i ndrheten av porten,
portéppnaren eller trappstegen som anvands som stéd. Om du
inte foljer denna varning kan det leda till allvarliga
personskador och/eller egendomsskador.

STEG 4 (figur 3, figur 5)

Bulta fast den bdjda armen (féremal 18) pa den raka armen
(foremal 17). Placera armanden i dorrfastet, satt i stiftet och
sdkra det med den medfdljande saxsprinten.

STEG 5

Oppna garageporten tills Imedbringaren hakar fast i drivremmen.

Nu ar portdppnaren redo att programmeras.

12
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PROGRAMMERINGSANVISNINGAR — ALLMANT

\\ FUNKTIONSINSTALLNINGAR:

SET

CODE

SET

CODE

SET

CoOnE

uP
Denna funktion anvands for att stalla in portens rorelsegranser.
DOWN

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas pa
displayen, och slapp sedan knappen.

b) Tryck pa knappen UPP/NED sa visas en siffra mellan ”1” och ”9”

eller en bokstav mellan ”A” och ”"E” (motsvarande funktionen) pa
X displayen.
—
P
I ’ c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta den funktion du vill stélla in
LAl L’_ s& nar du menyn for att stélla in den valda funktionen.

d) Menyn visar en siffra mellan "0” och ”9” eller en bokstav mellan
"A” och ”E” foljd av en blinkande punkt.

e) Tryck pa knappen UPP/NED for att vélja 6nskad installning.

f)  Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen och
up automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”ll” pa displayen.

DHIAN
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PROGRAMMERINGSANVISNINGAR

Féranvisningar fér programknappar

1

Tryck pa SET-knappen: | vilolage kvitterar detta alla fel pa larmdisplayen och atergar till den
normala displayen.

Tryck pa KOD-knappen:

e Nar du befinner dig i installningslaget gor detta att du [amnar den aktuella driften och
atervander till vilolaget.

e Nar du trycker pa KOD-knappen i viloldge visas en “punkt” i hérnet. Da nar du
inldrningslaget.

INLARNING AV FJARRKONTROLLEN:
Aktivera inlarningslaget genom att trycka pa KOD-knappen.

Klicka pa den knapp pa fjarrkontrollen som du vill anvanda sa férsvinner
punkten. Tryck dnnu en gang pa samma knapp pa fjarrkontrollen sa borjar
punkten blinka.

Koden har larts in.

Tryck pa UPP-knappen: Porten 6ppnas.
Tryck pa NED-knappen: Porten stangs.

(Nar porten 6ppnas eller stangs kan du trycka pa valfri knapp for att stoppa rorelsen.)

Tryck lange pa SET-knappen: Du nar funktionsinstallningsmenyn.

Tryck lange pa KOD-knappen: Tryck in och hall KOD-knappen intryckt tills ett C visas pa
displayen. All information som &r lagrad for fjarrkontrollerna raderas.

Tryck lange pd UPP-knappen: Oka kraften. (Fortsatt att trycka pa NED-knappen — efter 4
sekunder bladdrar displayen och visar 0, 1 eller 2; valj 6nskad siffra. 1 = 6ka med 25 %, 2 = 6ka
med 50 %.)

Tryck linge pa NED-knappen: Aterstall fabriksinstallningarna.

Fortséatt att trycka pa NED-knappen — efter 4 sekunder bladdrar den till visning !!E,
av sedan startar portéppnaren om.

Omstarten aterstaller samtliga installningar till fabriksinstallningarna — samtliga
inlarda installningar, utom de for fjarrkontrollerna, maste laras in pa nytt.
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N

SET up
CODE | | DOWN

|/
\

SET 13 ,-i

CODE < [N
]

N

SET) ([P )
CODE) (DOMN)

SET 2

CODE | DN L’.
SET) (W)

(O0DE) (DOMN)

/
N

SET up

CODE | | DaWN

1.
a)

b)

(1) GRANSLAGESPROGRAMMERING

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och slapp sedan knappen.

Tryck pa SET-knappen igen. Portdppnaren ar nu i
programmeringslage. Ett "™ foljt av en punkt visas pa
displayen.

Tryck pa och hall UPP-knappen intryckt tills porten nar det
onskade 6ppna laget — da visas ett “n” utan punkt pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen for att bekrafta det 6ppna laget sa
visas ett “u” och en punkt pa displayen.

Tryck pa och hall NED-knappen intryckt tills porten nar det
onskade stangda laget — da visas ett “u” utan punkt pa
displayen.

OBS! Du kan finjustera genom att trycka kort pa knapparna

f)

UPP och NED.

Tryck nu pa SET-knappen for att bekrafta det stiangda laget
sa visas "II” pa displayen.

Nar du har bekraftat det stangda laget 6ppnar och stanger
portcykeln for att stalla in rérelsegranserna och justera
kraftkdnsligheten. Nu ar porten konfigurerad for normal
anvandning.

VAR FORSIKTIG: Efter 6ppnings- och stangningscykeln
visas en siffra mellan ”0” och ”9” pa displayen. "0”
innebdr att dorren ar balanserad, och ju lagre siffra, desto
battre ar portbalansen. Vi rekommenderar starkt att
siffran ska vara lagre an siffran for kraften. (Se funktion 2,
blockeringskraft.)
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N\

SET up
GODE DOWN
(SET) (0P

Oka kraften

N4

CODE L

N\

Minska kraften

SET up

GODE - CHIWN

2. (2) BLOCKERINGSKRAFT

Denna funktion kan anvdndas for att stalla in den kraft
som portéppnaren kommer att utdva for att dvervinna en
blockering av dess rorelse.

OBS! Blockeringskraften stélls in automatiskt vid
programmeringen. Normalt sett krdvs ingen justering.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och slapp sedan knappen. Tryck pa knappen
UPP tills ”2” visas pa displayen.

b) Tryck dnnu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for blockeringskraften. ”3” f6ljt av en
blinkande punkt visas pa displayen.

c) Tryck pa knappen UPP for att 6ka den instdllda kraften
eller knappen NED for att minska installningen.

Den minimala kraften ar ”1” och den kan justeras uppat.
Den maximala kraften ar ”5”.

d) Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till viloldget, sa visas ”Il” pa
displayen.

OBS! Kraften dr som standard installd pa ”3” fran fabriken.
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N\

SET uP

CODE | (DOWN

N\

(SET )

CODE ) (DOWN)

up

Oka hastigheten

Nl

GODE | | DOWN , ’ g

Minska hastigheten

N\

SET

CODE

up

DN

3. (3) HASTIGHET

Denna funktion anvands for att stélla in den hastighet med
vilken porten ror sig.

VAR FORSIKTIG: Aterstill 6ppnings- och stingningsgrianserna
efter att du har justerat hastigheten.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills ”3” visas
pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget
for hastighet. Bokstaven ”A” med en blinkande punkt visas
pa displayen.

b) Tryck pa knapparna UPP och NED for att stalla in
hastigheten. Siffran ”"8” innebar 80-procentig hastighet.
Bokstaven ”A” innebar full hastighet.

c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instdliningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il” pa
displayen.

OBS!

1. Hastigheten ar som standard fran fabriken installd pa
"A” (full hastighet).

2. Om du andrar hastigheten maste de tidigare instéllda
rorelsegranserna programmeras in igen.
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\

SET uP
GODE DOWN
“SET
CODE
Oka tiden

w )

DOWN

\
e o
-

Minska tiden

N\

SET

CODE

up

DOWN

4. (4) AUTOMATISK STANGNING OCH TID

Denna funktion staller in vantetiden innan porten stangs
automatiskt.

OBS! Vi rekommenderar att en sdkerhetsfotocell anvands i
samtliga installationer dar den automatiska
stangningsfunktionen ar aktiverad.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills ”4” visas
pa displayen.

b) Tryck dnnu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for automatisk stangning. ”0” féljt av en
blinkande punkt visas pa displayen.

c) Tryck pa knappen UPP/NED for att stélla in tiden for
automatisk stangning pa mellan “0” och ”"9”.

d) Tryck pa knappen UPP for att 6ka tiden eller knappen NED
for att minska tiden.

Stangningstiden dr 15 sekunder x N, dar N = 0~9. Den maximala
tiden ar 135 sekunder. For att avaktivera den automatiska

stangningsfunktionen ska du stilla in tiden pa noll (0).

e) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instdliningen och

automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”ll” pa
displayen.
OBS!
1. Stangningstiden dr som standard installd pa "0” fran
fabriken.

2. Om fotocellfunktionen &r pa och fotocellen aktiveras av
ett foremal, stoppas portens rorelse och den
kvarvarande automatiska stangningstiden sparas. Efter
en stund, nar fotocellen inte langre bryts, startar den
automatiska stangningsfunktionen om med den sparade

tidem:
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\ SET uP

CODE DOWN
) (P

EI P
E' (DOWN

Minska
SET ue
CODE [HIWH

5. (5) AUTOMATISK STANGNINGSSTATUS

Denna funktion anvands for att stalla in om porten ska
stangas automatiskt endast fran det helt 6ppna laget eller om
den ska stdngas automatiskt fran alla lagen.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills ”5” visas
pa displayen.

b) Tryck pa SET-knappen igen. Enheten &r nu i justeringslaget
for automatisk stangningsstatus. ”1” foljt av en blinkande
punkt visas pa displayen.

c) Tryck pa knappen UPP/NED for att vilja och stalla in
automatisk stangningsstatus. Du kan valja antingen “1” eller
”2".

”1” innebar att porten endast kan na laget for automatisk
stangning fran det 6ppna granslaget.

”2” innebdr att porten kan na laget for automatisk stangning
fran alla lagen.

d) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéliningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”ll” pa
displayen.

OBS!
1. Sténgningsstatusen dr som standard installd pa ”1” fran
fabriken.
2. Porten sténgs automatiskt endast fran det helt 6ppna laget,
men stangs inte automatiskt nar den stoppas vid stangning.
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\

SET up

CODE | | DOWN

N\

SET

CODE

Oka tiden

N

CODE | | DOWH

Minska tiden

h?

SET

CONE

UP

NN

ur

(L]

S—

L

6.

(6) LED-FORDROJNINGSTID

Denna funktion anvands for att stalla in hur lange LED-
lampan ska vara tand efter att porten 6ppnas eller stangs.

a)

d)

OBS!

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills "6”
visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget
for LED-fordrojningstid. ”3” foljt av en blinkande punkt
visas pa displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED for att stélla in LED-
fordrojningstiden (1~9).

Tryck pa knappen UPP for att 6ka tiden eller knappen NED
for att minska tiden.

Fordrojningstiden ar 1 minut x N, dar N = 1~9. Den
maximala fordrojningstiden ar 9 minuter.

Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”IlI” pa
displayen.

LED-férdrojningstiden dr som standard installd pa ”3”
fran fabriken.
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\ 7. (7) REVERSERINGSHOJD

SELH ik I Denna funktion anvinds for att stélla in det lige som porten

GODE | (DOWN reverserar till om den traffar ett foremal under stangning.

N\

pa displayen.
23 3 Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget
GODE) (DOWN for reverseringshéjd. ”0” féljt av en blinkande punkt visas

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills ”7” visas

pa displayen.

Oka hojden b) Tryck pa knappen UPP/NED for att stilla in
reverseringshdjden under stangning (0~9).

c) Tryck pa knappen UPP for att 6ka hojden eller knappen
NED for att minska hojden.

N

SET ur
k) o ”0” innebar att porten reverserar till det Oppna
granslaget. 1~9 innebar att porten reverserar till ett lage i
relation till hela rérelsen.

Minska hojden
d) Tryck pa knappen SET for att bekréfta instéllningen och

automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il” pa
\ displayen.
— OBS! Reverseringshojden dr som standard installd pa “0”
fran fabriken.
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N\

SET up

CODE ) (DOWN

N\

SET up

GODE | | DOWN

Oka
\ SET up

ak

[Hii]3 [HINN

Minska /
Y

SET up

CODE | DH)WN

O ~—» Oppna helt

O ——> Oppna delvis

O
O

8.

(8) DEL-OPPNING

Denna funktion anvands for att stalla in om porten
ska kunna 6ppnas delvis och i sa fall hur langt.

a)

Tryck pad och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1”
visas pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP
tills ”8” visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten drnu i
justeringslaget for del-6ppning. ”0” féljt av en
blinkande punkt visas pa displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED for att vélja om du vill
aktivera funktionen delvis 6ppning eller for att stalla
in hojden for del-6ppning. De tillgangliga
installningarna ar ”0” till ”9”. Tryck pa knappen UPP
for att 6ka hojden eller knappen NED for att minska
hojden.

”0” innebdar att funktionen for del-6ppning ar
avaktiverad. En siffra mellan ”1” och ”9” star for
Oppningslaget i relation till hela rérelsen.

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen
och automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il”
pa displayen.

Hojden for del-6ppning ar som standard installd pa
”0” fran fabriken.

Om du aktiverar hojden for del-6ppning avaktiveras
knapparnas avkanningsfunktion.

* Om manovreringen av den forsta eller andra
knappen har programmerats, kan den forsta
knappen helt 6ppna/helt stinga/stoppa porten. Den
andra knappen kan delvis 6ppna/helt stdnga/stoppa
porten.

Om funktionen del-6ppning ar aktiverad maste
denna funktion avaktiveras senare — notera att
endast den knapp som har programmerats kan styra
portdppnaren.
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\ 9. (9) F._!ARRKONTROLLKNAPPARNAS
AVKANNINGSFUNKTION

SET up

GODE | (DOWN Denna funktion anvands for att stalla in vilka knappar pd
en fjarrkontroll som kan anvandas for att styra
portdppnaren. Fjarrkontroller kan anvdndas for att

\ styra en eller flera portar.

SET) [ _up a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1”
CODE | | DONN visas pa displayen, och slapp sedan knappen. Tryck pa
knappen UPP tills ”9” visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i laget for

\ knappavkanning. ”1” féljt av en blinkande punkt visas
pa displayen.
SET up

b) Tryck pa knappen UPP/NED om du vill att samtliga tre
CODE | DoWN knappar ska styra portéppnaren, eller om endast den
knapp som har programmerats separat ska styra
/ portéppnaren.
”0” innebar att funktionen for knappavkanning ar

Funktionen for knappavkanning ar avaktiverad. Detta innebar att om du har

avaktiverad programmerat en knapp till en 6ppnare sa kan
\ samtliga fyra knappar pa fjarrkontrollen styra denna

o portéppnare. Detta passar bra for anvandare som

L LI ' ’ endast vill styra en automatisk port.

cane.oom | ”1” innebar att funktionen for knappavkinning ar
aktiverad. Om den forsta knappen har
programmerats fér den férsta 6ppnaren ar den forsta

Funktionen for knappavkanning ar knappen den enda knappen pa fjarrkontrollen som
aktiverad kan styra portéppnaren. Detta passar bra fér
\ anvandare som vill styra mer @n en automatisk port.

SET up

c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instdliningen och

GODE | | DOWN . o . . . . o . Ny o
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il” pa
displayen.

\ OBS!
R PR 1. Funktionen fér knappavkanning ar som standard

. a2 2 nan o .
) (T installd pa ”1” fran fabriken.

2. Om funktionen for knappavkanning dndras fran
avaktiverad (installning 0) till aktiverad (installning 1)
kan endast den programmerade knappen styra
Oppnaren.
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SET uP

CODE ) (DOWN

SET) (_UP_
CODE) (DOWN
Oka antalet

SET P

GODE [HIMN

Minska antalet

\

SET up

CODE | DOWN

10. (A) ANTALET FJARRKONTROLLER

Denna funktion anvands for att specificera hur manga
fjarrkontroller som maximalt kan programmeras for
att styra portoppnaren.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran 71"
visas pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP
tills ”A” visas pa displayen.

b) Tryck dnnu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for antalet fjarrkontroller. ”A” foljt av
en blinkande punkt visas pa displayen.

c) Tryck pa knappen UPP/NED for att stilla in antalet (A
eller 1~9).

d) "A” innebar det maximala antalet (50). Tryck pa
knappen UPP/NED f6r att 6ka eller minska detta antal
med 5.

Antalet fjarrkontroller ar 5 x N, dir N = 1~9. (Antalet
ar N multiplicerat med 5.)

e) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéllningen
och automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il”
pa displayen.

OBS! Antalet fjarrkontroller ar som standard installt pa "A”
fran fabriken.
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SET uP
CODE ) (DOWN
\\
(SET ) (WP )

Oka hoéjden

SET up
GODE [HINN

N\

Minska hojden

\

SET

CODE

uP

DOWN

11.(b) HOJD FOR ATT STOPPA REVERSERNING

Denna funktion anvands for att stélla in den hojd (i cm)
ovanfor portens helt stingda lage fran vilken porten inte
reverserar automatiskt om den traffar ett foremal.

a)

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1”
visas pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP
tills ”b” visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten arnu i
justeringslaget for hojd for att ej reversera. ”1” f6ljt av
en blinkande punkt visas pa displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED for att stélla in hojden for
att ej reversera under stangning (0~9).

Tryck pa knappen UPP for att 6ka hojden eller
knappen NED for att minska hojden.

En siffra mellan 1 och 9 innebdr att porten vid
stdangning inte reverserar dven om den traffar ett
foremal inom det valda avstandet 1-9 cm fran det
helt stingda laget. Denna funktion passar bra
framfor allt i norra Europa, dar sno ofta hindrar
porten fran att stingas helt.

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen
och automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il”
displayen.

pa

OBS! Revereringshojden dr som standard installd pa “1”
fran fabriken.
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N

SET uP

CODE ) (DOWN

NN

SET

CODE

up

(NN

/

SET

CODE

up

DN

12.(C) GANGDORRSBRYTARE

Denna funktion anvands for att stalla in om en
gangdorrsbrytare dr monterad. Brytaren hindrar
porten fran att 6ppnas om gangdorren ar 6ppen.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran
”1” visas pa displayen, och tryck sedan pa knappen
UPP tills “C” visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten drnu i
justeringslaget for typ av gangdérrsbrytare. ”0” foljt
av en blinkande punkt visas pa displayen.

b) Tryck en gang pa knappen UPP/NED fér att stélla in
typen av gangdorrsbrytare. Du kan vélja antingen
"0" eller ”1”.

”0” innebar att funktionen for gangdorr ar
avaktiverad (NO).

”1” innebar att funktionen fér gangdorr ar aktiverad
(NS).

c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen
och automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il”
pa displayen.

OBS! Gangdorrsbrytaren dr som standard installd pa ”0”
fran fabriken.
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N

SET

GODE

upP

DOWN

NN

SET

CODE

LP

[HINN

SET

GODE

up

DOWN

N

(SET) (W)
(GODE) (DOWN )
SET up
CODE [HIWN

!
LI

13. (d) SAKERHETSFOTOCELL

Denna funktion anvands for att stalla in om en
sakerhetsfotocell &r monterad.

OBS! Se till att fotocellen har installerats korrekt med
hjalp av tillbehdrsterminalernas kontakter for normalt
stangd pa portéppnaren.

Notera dven att fotocellfunktionen maste avaktiveras
om INGA fotoceller &r monterade — annars kan porten
inte stangas och LED-displayen visar bokstaven "r”.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran
”1” visas pa displayen, och tryck sedan pa knappen
UPP tills ”d” visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i laget
fotocell PA/AV. ”0” foljt av en blinkande punkt
visas pa displayen.

b) Tryck en géng pa knappen UPP/NED for att stalla in
fotocellens installning pa PA/AV. Du kan vilja ”0”
eller 71”.

”0” innebar att fotocellens funktion ar avaktiverad.
”1” innebar att fotocellens funktion ar aktiverad.

c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéliningen
och automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”Il”.

OBS! Fotocellinstaliningen dr som standard installd pa
”0” fran fabriken.

0/s/s-funktionen kan anvidndas for en extern
tryckknappsbrytare som kan anvandas for att styra
portdéppnaren. Brytaren maste ha spanningsfria
kontakter foér normalt 6ppen.(NO)
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N\

SET UpP
CODE ) (DOWN
SET up
CODE DWW
SET 13
CODE | | DOWN

/

(SET) (P

(CODE) (DOWN
SET up
CORE [HIWN

14.(E) ANTAL CYKLER TILL UNDERHALLSLARM

Denna funktion anvénds for att stélla in det antal dppnings-/
stangningscykler som porten kan genomfora innan underhall
kravs.

a) Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran ”1” visas
pa displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills ”E” visas
pa displayen for att nd denna funktion, och slapp sedan
knappen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten &r nu i justeringslaget
for underhallslarm. ”0” foljt av en blinkande punkt visas pa
displayen.

b) Tryck pa knappen UPP/NED for att stélla in det antal
driftscykler som porten genomfoér innan ett underhallslarm
aktiveras. Du kan valja ett antal fran ”1” till ”5”, dar "1”
innebar 1 000 cykler, ”2” innebar 2 000 cykler etc.

Nar det installda antalet cykler har natts, blinkar LED-

e
t

lampan snabbt tio ganger och ett “t” visas pa displayen.

c) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéllningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas ”ll” pa
displayen.

OBS!

1. Driftscykelantalet &r som standard installt pa ”0” fran
fabriken.

2. Om ett ”b” visas pa displayen och LED-lampan blinkar
snabbt tio ganger ar porten inte langre i balans — underhall
av garageporten rekommenderas starkt.

3. Kontrollera statusen eller lar in rérelsegransen pa nytt efter
ett underhallslarm.

15. (F) OPPNA/STOPPA/STANG-TERMINALER

0/s/s-funktionen kan anvandas for en extern
tryckknappsbrytare som kan anvandas for att
styra Oppnaren. Brytaren maste ha
spanningsfria kontakter for normalt 6ppen.(NO)
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Anslutning av fotocell (tillval) — figur 15, figur 16

Anslutning av brytarstyrning (tillval) — figur 15

Garageportoppnare

+24V PE GND PB

2000
UL

0/s/s

Fotocell fér puls

Figur 15
+24 PE GND PB
? L~
= 2
Q [F + — coMouT

o

Anslutning av fotocell/brytarkontroll
Figur 16

Andra terminaler och deras anvandning
1. Detillgingliga O/S/S-granssnitten (figur 17, figur 18).

Lagg till en ny O/S/S-brytare for att 6ppna eller stinga porten.

2. Lampfunktion (figur 17, figur 18).
Det finns motsvarande granssnitt for denna funktion som ger 24—35 V. Anslut lampan till DC 24—
28 V, <100 mA. Installera en lamplig adapter och lampliga kablar vid anvandning av lampor for
AC220V.

3. Gangdorrsbrytare (SD) (figur 17, figur 18).
Denna funktion sakerstaller att porten inte kan 6ppnas savida inte gangdorren ar stangd och

sakerstaller att dorrpanelen inte skadas.
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Transformatorenhet

Q00O

| |

AC220V Blink Lampa (AC220V)
IN

Figur 17

Garageportoppnare

Blinklampa /varningsljus

SD GN DFaSh+24V PE GND PB

?9
1Y 1k

0/s/s
NO Varningsljus
Fotocell for puls
Sakerhetsbrytare f.

gangdorr

ASS. terminalanslutning

Figur 18

30



MANUELL URKOPPLING

Dorroppnaren ar forsedd med en manuell upplasning for att koppla ur Imedbringaren sa att
porten kan mandvreras for hand (figur 19). Dra i handtaget for att koppla ur medbringaren. For att
aktivera portéppnaren ska du helt enkelt mandvrera portoppnaren i automatiskt lage eller flytta
porten for hand tills medbringaren tar tag i remmen.

| vissa situationer utan gangdorr rekommenderas du att montera en extern upplasningsmekanism
(figur 20).

Figur 19 Figur 20
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UNDERHALL

Inget sarskilt underhall kravs for logic-kretskortet.

Kontrollera porten atminstone tva ganger per ar for att sékerstalla att den ar korrekt balanserad
och att alla komponenter ar i gott skick.

Kontrollera reverseringskansligheten atminstone tva ganger per ar och justera den vid behov.
Sakerstall att skerhetsanordningarna (t.ex. fotoceller) fungerar som de ska.

Utbyte av LED-lampan:

OBS! Sakerstall att strommen har kopplats bort fran portdppnaren innan du byter ut LED-
lampan. Sakerstall att LED-lampan ar [ampad fér spanningen pa platsen och inte férbrukar mer
an 25 W.

Avlagsna skruvarna fran LED-lampans kapa. Avlagsna LED-lampans kapa och skruva sedan ur
den gamla LED-lampan moturs. Sétt i den nya LED-lampan och satt tillbaka k&pan.

Innan du installerar ett varningsljus maste du sakerstélla att det inte forbrukar mer an 5 W.
Om med tanke pa underhallslarmet LED-lampan blinkar snabbt tio ganger ar porten inte langre i

balans — underhall av porten rekommenderas starkt. Kontrollera statusen eller lar in
rorelsegransen pa nytt efter ett underhallslarm.

Observera! En daligt fungerande port kan belasta portéppnaren for mycket, minska dess livslangd

och gora att garantin upphor att gilla.

32




TEKNISKA SPECIFIKATIONER

FS 600 FS 1000 FS 1200
Maximal dragkraft 600 N 1000 N 1200 N
Maximal portyta 10,0 m? 15,0 m? 18,0 m?
Maximal portvikt (balanserad) 80 kg 100 kg 130kg

Maximal porthdjd

2400-3500 mm

2400-3500 mm

2400-3500 mm

Matarspanning

220-240 V/110-127 V, 50-60 Hz

Effektforbrukning vid drift 300 W 350w 380W
Effektforbrukning i vilolage <5W <5W <5W
LED-lampa 24 /15 LED-lampor
Radiofrekvens 868 MHz 868 MHz 868 MHz
Drift Rem Rem Rem
Oppnings-/stédngningshastighet 160 mm per 160 mm per 140mm per
sekund sekund sekund
Drivmekanism Rem Rem Rem
Gransinstallning Elektronisk Elektronisk Elektronisk

Transformator Teknologi for éverbelastningsskydd
Kodformat Rullande kod (7,38 x 1 019 kombinationer)
Statusdisplay fjarrkontroll 2 st. 2 st. 2 st.
Kodlagringskapacitet 50 olika koder
Varningsljusterminal Ingar Ingar Ingar
Arbetstemperatur -40 °C till +50 °C -40 °C till +50 °C -40 °C till +50 °C
Sakerhetsskydd Mijuk start & mjukt stopp, fotocell som tillval, varningsljus som
tillval

Skyddsniva IP20 IP20 IP20
FS 600 FS 1000 FS 1200

\\ / - \\ / - \\ / ~ ‘

¥ ) ¥ ) ¥ Y v

Nominell portyta
<£10,0 m?

Nominell portyta:
< 15,0 m?

Nominell portyta:
<18,0m?

Porthojd
Standard: 2400 mm
Maximalt: 3500mm
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FS 600-Speed

FS 1000-Speed

Maximal dragkraft 600 N 1000 N
Maximal portyta 10,0 m? 15,0 m?
Maximal portvikt 80 kg 100 kg

(balanserad)

Maximal porthdjd

2400-3500 mm

2400-3500 mm

Matarspanning

220-240 V/110-127 V, 50-60 Hz

Effektforbrukning vid drift 300 W 350W
Effektférbrukning i vilolage <5W <5W
LED-lampa 24 V/15 st. LED-lampor
Radiofrekvens 868 MHz 868 MHz

Drift Rem Rem
Oppnings- 200mm per sekund 200mm per sekund
/stangningshastighet

Drivmekanism Rem Rem
Gransinstallning Elektronisk Elektronisk

Transformator Teknologi for dverbelastningsskydd
Kodformat Rullande kod (7,38 x 1 019 kombinationer)
Standardfjarrkontroll 2 st. 2 st.
Kodlagringskapacitet 20 olika koder
Varningsljusterminal Ingar Ingar

Arbetstemperatur -40 °C till +50 °C -40 °C till +50 °C
Sakerhetsskydd Mijuk start & mjukt stopp, fotocell som tillval, varningsljus
som tillval
Skyddsniva IP20 IP20
FS 600-Speed FS 1000-Speed
'\\ //' "\\ //' 1
|
» ) ¥ ) v

Nominell portyta < 10,0 m?

Nominell portyta: < 15,0 m?

Standard porthéjd: 2 400 mm
Maximal porthojd: 3500mm
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RESERVDELSLISTA

Artikel | Ant. Beskrivning Artikel Ant. Beskrivning Artikel Ant. Beskrivning
1 1 Lock 13 1 Transformator 25 1 Remskiva
2 1 LED-kapa 14 1 Remskena 26 2 Monteringsfaste
3 1 LED-lampa 15 1 Remanslutning 27 1 C-skena stal
4 1 PCB-1 16 1 Medbringardel 28 1 Klickfaste
5 | 1 50””0""""”9”‘3"3‘ 17 1 Rak arm 29 2 U-beslag
6 | 1 Kontrollpanelkapa- | - 4g 1 Bsjd arm 30 1 Motoraxelbussning
7 1 Paneletikett 19 1 Fjarrkontroll 31 1 Remdrivningsdel
8 1 PCB-2 20 1 Fjarrkontrollfaste 32 1 Varningskort
9 1 Huvudkapa 21 1 Dorrfaste 33 1 Upplasningshandtag
10 | 1 DC-motor 22 1 Vaggfaste
11 1 Stalstomme 23 1 Sparandbeslag
12 1 Transformatorplatta 24 1 Medbringarfaste




FELSOKNING

Beskrivning av felet

Felorsak

Lésningar

Oppnaren fungerar inte, LCD-
skarmen ar inte tand

1. Stromférsorjning

2. Losa kablar

1. Kontrollera att motorn férsdrjs med strém
2. Kontrollera om nagon sakring har gatt

3. Kontrollera att lagspanningskabeln fran transformatorn
ar ansluten till kretskortet
4. Kontrollera att flatkabeln ar isatt

5. Kontrollera att det finns 26 V AC pa transformatorns
lagspanningssida; om sa ar fallet, byt ut kretskortet;
om inte, byt ut transformatorn

Granslagen for 6ppet/
stangt har gatt forlorade

Systemfel

Stall in granslagen pa nytt

Under inlarningen
visar den digitala

displayen E

Rérelsen a@r mindre an 30 cm eller
mer an 9 meter

Stall in granslagen pa nytt

- . ]
Digital display
Oppnaren fungerar inte eller
slutar fungera

For lag spanning

Kontrollera strémférsérjningen

Digital display

LED-lampan blinkar snabbt tio
ganger

Garageporten ar i daligt skick
och kraver underhall

Garageporten och motorn kraver évergripande underhall

Digital display

Motorn sjélvlases inte korrekt

Byt ut motorn

Oppnaren fungerar inte

Digital display

Granslagena for upp och ned kan inte
laras in. Granslagena for upp och ned
har larts in fel

Lar in grénslagena for "UPP” och "NED” pa nytt med
hjélp av manualen

LED-lampan lyser hela tiden

Fel pa kontrollpanelen eller
stromforsorjningskortet

Byt ut kontrollpanelen eller stromkortet

Vid fjarrstyrning av porten
stoppas 6ppnaren automatiskt
efter 10 cm

Digital display H

Kabeln till gréanslagesgivaren ar
16s eller skadad

Oppna kapan, kontrollera kabeln till gréanslagesgivaren,
satt i den igen eller byt ut den

Oppnaren fungerar inte
Relaet avger ett
hackande ljud, digital

display

Kabeln mellan motorn och kortet ar
16s

Oppna kapan och kontrollera kabeln mellan motorn och
kortet

Oppnaren stoppar automatiskt
efter 10 cm

Digital display H

Kabeln mellan motorn och kortet ar
isatt pa fel hall

Stang forst av strdmmen, 6ppna sedan kapan och satt i
kabeln mellan motorn och kortet pa andra hallet. Stall
in granslagen pa nytt

Porten ror sig endast uppat.
Porten ror sig inte nedat

Digital display Ul

Fotocellfunktionen ar aktiverad trots
att ingen fotocellenhet ar ansluten

Avaktivera fotocellfunktionen om ingen fotocellenhet ar
ansluten (se bruksanvisningen).

Kontrollera att fotocellen ar korrekt ansluten eller om ljuset
till fotocellen &r blockerat
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Beskrivning av felet

Felorsak

Lésningar

Porten ar helt 6ppen och
stangs automatiskt efter en
tid LED-lampan blinkar fyra
ganger

Den automatiska
stangningsfunktionen ar aktiverad

Stall in den automatiska sténgningstiden eller avaktivera
den automatiska stdngningsfunktionen
(se bruksanvisningen).

Nar porten stoppar ar
varningsljuset alltid tant

Stromkortet ar sénder

Byt ut stromkortet

LED-lamporna fungerar inte

1. LED-kabeln ar inte isatt
2. LED-lampan ar sénder

3. Fel pa kretskortet

. Kontrollera LED-kabeln
2. Byt ut LED-lampan
3. Byt ut kretskortet

Porten reverserar automatiskt
till det 6vre granslaget innan
porten har sténgts helt

Den automatiska
reverseringsfunktionen ar aktiverad
Dérren ar felaktigt monterad
Dérrens rorelse blockeras av nagot

1. Kontrollera det 1age dar dérren stoppar och stall in
granslagen pa nytt

2. Oka siffran for den automatiska
breverseringskraften

Dérren stoppar automatiskt vid
Oppning

Den automatiska skyddsfunktionen ar
aktiverad och en blockering har
upptackts

Dérren ar felaktigt monterad

Dérrens rorelse blockeras av nagot

1. Kontrollera det I&ge dar dérren stoppar och stéll in
granslangen pa nytt

2. Oka siffran fér den automatiska
reverseringskraften

Fjarrkontrollen fungerar inte
eller har for dalig rackvidd

1. Batteriet slut

2. Antennen ar 16s eller inte korrekt
utdragen

3. Lokal stérning

Byt ut batteriet i fjarrkontrollen
2. Dra ut antennen pa 6ppnaren
3. Atgarda stérningen

Kan inte programmera nya
fiarrkontroller

Den nya fjarrkontrollen ar inte
kompatibel med dérréppnaren

Anvand endast vara fjarrkontroller

=
Digital display

Fjarrkontrollens minne &r fullt

Radera alla lagrade koder (se bruksanvisningen)

Vilolage, digital
display

Funktionen gangdorr aktiverad

Kontrollera gangdérrsbrytaren

Portdppnaren &r pa men
porten ror sig inte

Motoraxelbussningen &r sliten

Byt ut motoraxelbussningen

Batteriet ger ingen kraft

1. Batteriet slut
2. Batterikabeln ar isatt at fel hall

3. Batterikabeln &r sonder

1. Ladda batteriet
2. Oppna kapan och kontrollera batteripolariteten
3. Byt ut batterikabeln

Andra onormala problem

Den externa enheten ar inte
kompatibel med portdppnaren

Avlagsna alla externa enheter. Om det onormala problemet
kvarstar, byt ut kretskortet

L
Digital display

Garageportsystemet kraver underhall

Garageporten och motorn kraver évergripande underhall
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C€

EU-forsakran om overensstammelse

| enlighet med Maskindirektivet 2006-42-EG
Forsakran for en delvis fullstandig maskin
Garageportoppnare

Motor Select-Line (C9779)

Uppfyller alla relevanta krav i:

2006/42/EG
Maskindirektivet

2014/35/EU
Lagspanningsdirektivet

2014/30/EU
EMC-direktivet (elektromagnetisk kompatibilitet)

2014/53/EU

Radioutrustningsdirektivet

Foljande standarder har tillampats:

EN 55014-1 EN 55014-2 EN 60204-1
EN 60335-1 EN 60335-2 EN 61000-3-2
EN 61000-3-3 EN 62233 EN 62479
EN-ISO 12100

For att skapa en komplett maskin i enlighet med Maskindirektivet 2006/42/EG far den inte
anvandas pa sa satt att den integreras eller blir en del av sammansatta komponenter om
den totala sammanséattningen inte uppfyller de obligatoriska bestammelserna.

Efterlevnaden har kontrollerats av féljande organ:

TUV Rheinland LGA Products GmbH Niirnberg, Tyskland (NB:0197)

Ente Certificazione Macchine Srl Valsamoggia, Italien (NB:1282)
Jevons Liang

VD
Kina, januari 2018
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	VIKTIGA SÄKERHETSREKOMMENDATIONER
	OM DU INTE FÖLJER SÄKERHETSREKOMMENDATIONERNA NEDAN KAN DET LEDA TILL ALLVARLIGA PERSONSKADOR, DÖDSFALL OCH/ELLER EGENDOMSSKADOR.
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